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Art. 25-0493

DENNA INSTRUKTIONSMANUAL SKA LASAS INNAN
PRODUKTEN ANVANDS. SPARA MANUALEN FOR
FRAMTIDA BRUK.

VARNING! z{i&

Att anvanda denna produkt och delta i den héar vatten-
sporten innebar att utsatta sig for tillhdrande skaderisk.
Vattenfarkostens hastighet ska aldrig éverskrida 30 km/h
fér vuxna och 20 km/h fér barn.

Kor aldrig i en hastighet som ar for hog for akarens for-
maga.

Tuben ska inte anvandas av barn under 6 ar.

Pa vattenfarkosten ska alltid finnas en person som haller
uppsikt éver akaren.

Detta ar ingen personlig flytutrustning.

Anvand alltid en flytvast som ar testad och godk&nd
enligt EN ISO 12402-5.

Stick aldrig in handlederna eller fétterna genom handtag
eller slapmaterial.

Foraren av en vattenfarkost bar ansvaret for &kningen
eftersom tuben inte kan kontrolleras av dkaren (&dkarna).
Féraren av en vattenfarkost bor undvika for hég hastighet
eller skarpa kurvor som kan leda till att tuben vélter, vilket
i sin tur kan leda till att akaren skadas allvarligt.

Sléapa inte pa alltfor grunt vatten, néra strander, skepps-
dockor, palverk, simmande personer eller vattenfarkoster.
Slépa inte med en slaplina for vattenskidakning.

Anvand en lina som ar avsedd fér en uppbléasbar tube
(minst 15 m och max. 19 m lang).

Kor aldrig en vattenfarkost, och &k aldrig p& en uppblas-
bar tub under inverkan av alkohol eller narkotika.

Las och forsta instruktionsmanualen innan du aker pa
tuben forsta gangen.

VATTENSPORTENS ANSVARSKOD: Var medveten om
att det finns riskfyllda moment med vattenfarkoster, vat-
tenskidor och annan vattensport som vattenakning. Sunt
férnuft och personlig uppméarksamhet kan dock hjalpa till
att minska riskerna. Var medveten om dina begrénsningar
och ge dig inte in i situationer som du inte ar saker pa att
du Klarar av.

For att 6ka ditt néje med sporten, f6lj "Vattensportens
ansvarskod”.

Féljande ar ditt ansvar:

1. Bekanta dig med tilldmpliga féreskrifter, de risker som
ar férbundna med vattensporten samt hur utrustning-
en ska anvandas pa ett korrekt satt.

2. Bekanta dig med vattendragen dér du aker vattenski-
dor eller utévar vattenakning. Gor det inte pa alltfor

TUBE 172 CM

grunt vatten, nara strand, skeppsdockor, palverk,
simmande personer eller farkoster.

3. Se till att det férutom féraren (kaptenen) alltid finns
annu en person (spanare) i vattenfarkosten, som hal-
ler utkik och som har kommit éverens med dig om
handsignaler innan du startar.

4. Anvand alltid en flytvést som &r testad och godkand
enligt EN ISO 12402-5.

5. Studera instruktionsmanualen och inspektera alltid
din utrustning fére anvandningen.

6. Ak vattenskidor eller utfor vattendkning inom dina
begransningar. Gor det alltid kontrollerat och i hastig-
heter som ligger inom din férmaga.

7. Sla alltid ifr&n tandningen nar ndgon &r nara motorn
pa vattenfarkosten.

8. Undvik CO-férgiftning! Slépa aldrig ndrmare an 6 m
bakom en vattenfarkost i rérelse.

9. KOor aldrig en vattenfarkost, eller utfér vattenskidak-
ning eller vattenakning under inverkan av alkohol eller
narkotika.

Water Sports Industry Association (Vattensportens
branschfdrening)

VARNING
Anvandning av den har produkten och deltagande i
denna vattensport innebar tillhérande risker som kan
leda till personskada, eventuellt med dédlig utgang.
F6lj nedanstaende instruktioner fér att minska ris-
kerna:
¢ | as instruktionsmanualen noggrant innan tuben an-
vands forsta gangen och folj alla anvisningar.
¢ Varningar och instruktioner varierar fran en tubmodell
till en annan. Se till att Iasa alla varningssymboler som
finns pa tuben.
¢ Den som aker pa tuben ska bara vatdrakt samt klader
som skyddar mot skrubbsar.
¢ Slapa eller 8k aldrig under inverkan av alkohol eller
narkotika.
e Detta ar inte en livrAddande utrustning. Ldmna aldrig
barn utan tillsyn.
¢ Slapa inte mer an en tub at gangen.

AKARE

¢ Tuben ska inte anvéndas av barn under 6 &r.

e Den har produkten bor inte heller anvandas av barn
Over 6 ars alder utan tillsyn av en vuxen.

¢ Att dka pa en tub kan vara fysiskt tréttande. Du maste
darfér veta dina begrénsningar och agera darefter —
avsluta dkningen nar du borjar kdnna dig trott.

e Se till att den som kor vattenfarkosten ar en ansvars-
full och erfaren férare.

e Detta ar inte en personlig flytutrustning.

e Anvéand alltid en flytvast som &r testad och godkéand
enligt EN ISO 12402-5, Flythjéalpmedel, klass 50.
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e Om tuben &r avsedd for fler an 1 dkare maste alla
akare bemdoda sig extra mycket med att inte komma i
berdéring med varandra.

e Spann aldrig fast ndgon vid tuben eller 6verdraget.

e Stick aldrig handlederna eller fétterna genom handtag

eller slapmaterial.

e Se till att inga kroppsdelar rér vid slaplinan, varken
fére eller under anvéndningen.

o Akare bér halla hander och fétter borta fran vattnet.

e Anvand alltid en snabbkoppling fér en dkare som ar
ensam pa en tub.

e Tuben far bara anvéndas av simkunniga.

FORARE (KAPTEN)

e Foraren av en vattenfarkost bér ansvaret for akningen
eftersom tuben inte kan kontrolleras av &karen.

e Se till att det férutom féraren (kaptenen) alltid finns
annu en person (spanare) i baten, som héller utkik pa
akaren.

e Foraren av en vattenfarkost och den som haller utkik
ska tanka pa sakerhet och anvanda sunt férnuft.

e Spana 6ver vattenytan for att undvika skrép eller
annat hinder som kan innebéara en risk. Om det &r
mojligt, ta upp det ur vattnet innan akningen pabdrjas.

e Foraren av en vattenfarkost bér undvika fér hég has-
tighet eller skarpa kurvor som kan leda till att tuben
vélter, vilket i sin tur kan leda till allvarlig personskada
for akaren.

e Overskrid aldrig 30 km/h nar du slépar vuxna och
20 km/h med barn i tuben.

¢ De flesta vattendrag kréver att en speciell flagga his-
sas pd baten ('skier down flag’) nér en akare ligger
i vattnet. Kontrollera nationella eller lokala regler for
detta.

e Slapa inte pd alltfér grunt vatten, nara strander,
skeppsdockor, palverk, simmande personer eller far-
koster.

e Anvand en slaplina som &r avsedd att dra en uppbléas-
bar tub.

e Slaplinan ska vara minst 15 m lang och far inte over-
stiga 19 m.

e Kontrollera alltid lina, handtag och kopplingar for
att upptacka eventuella nétningar, skarspar, skarpa
kanter, knutar och slitage fére anvandningen. Kassera
en lina som visar ndgot av dessa spar, eller om linan
borjar bli sliten.

-

NO PROTECTION
AGAINST DROWNING

Skyddar inte mot drunkning.

=

Anvéand inte i brytande vagor.

(E¢1oo% )

g J

Fyll alltid alla luftkamrar.

e A
\ J
SWIMMERS ONLY

Tuben far bara anvandas av simkunniga.

>

WARNING

Varningssymbol

MANDATORY

Obligatorisk pabudssymbol

%,

PROHIBITION

Férbudssymbol
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( . )
- 2
N ) NUMBER OF USERS
Overvaka alltid barn. ADULT/CHILDREN

Antal anvandare

( . )
[
Anvand alltid en flytvast som ar testad och godkénd en-

ligt EN ISO 12402-5, Flythjalpmedel, klass 50. Kontrollera \__30km/h 20km/h)
nationella och lokala féreskrifter.

Overskrid aldrig 30 km/h nér du slipar vuxna och
20 km/h med barn i tuben.

NOT FOR CHILDREN 6
YEARS OF AGE AND BELOW

Tuben far aldrig anvandas av barn under 6 ars alder Las instruktionsmanualen noga innan tuben anvénds
férsta gadngen och 6lj alla anvisningar.

( N\

= @ =

0.05 bar

Maximalt tryck
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HANDSIGNALER

Se till att det férutom batféraren (kaptenen) alltid finns
annu en person (spanaren) i baten, som haller utkik samt
har kommit 6éverens med dig om handsignaler innan du
startar.

7

ANe

»

STOPP — HANDFLATAN MOT BATEN

o

llﬂﬁ

STANNA MOTORN - PEKFINGER PEKAR PA HAKAN

\7
|
:' &_._—

~

HASTIGHET OK - TUMME OCH PEKFINGER | SYMBOL-  AKARE OK EFTER FALL — KNAPP IHOP HANDERNA
CIRKEL OVANFOR HUVUDET

&

E&= 5% =Dy
—
HOGERSVANG - PEKA MED HANDFLATAN MOT HO- PLOCKA UPP MIG/AKARE HAR FALLIT - STICKUPP
GER BADA ARMARNA

%

[ d
\_d
’ 3
VANSTERSVANG - PEKA MED HANDFLATAN MOT TILLBAKA TILL URSTIGNINGSPLATS - CIRKELROREL-
VANSTER SE MED PEKFINGRET RIKTAT NERAT
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VIKTIGT! Ventilkdpan av plast kan deformeras under sjo-
fart. For att aterstalla den till sin ursprungliga form later
man den helt enkelt ligga i direkt solsken ungefér 10-20
minuter. Den far da tillbaka sin ursprungliga form. Anvan-
da inga elektriska apparater eller andra varmekallor.

VADER- OCH VATTENFORHALLANDEN: Anvind inte
tuben under karva, gropiga férhallanden.

Lugnt vatten = sékert vatten. Gropigt vatten = farligare
vatten.

HASTIGHET: Om man slédpar den har tuben snabbare &n
30 km/h blir garantin ogiltig. Anvand den med en séker
hastighet, sa att tuben kan plana ut pa ett lampligt satt
med tanke pé alder och fysisk férmaga hos vattendkaren
eller -akarna, vattenférhallanden, akarnas vikt och hur
skarpt tuben tar kurvorna.

RISKER: Hall bat och tub minst 55 m fran alla riskobjekt
som strander, klippor, skeppsdockor, bojar och grunt
vatten.

“SNARTEN”: Om béatféraren tar skarpa kurvor

(90180 grader) kommer tuben att 6ka farten mycket
snabbare an batens fart. Att géra en sddan "snéart” re-
kommenderas inte.

Tank pa &karnas fysiska formaga och risken for person-
skada, eventuellt med dodlig utgang.

OSAKRA OVNINGAR: Kila aldrig fast héanderna eller fét-
terna under 6verdraget eller mellan dverdrag och tub.
Forsok aldrig hoppa fran eller trixa med tuben. Borja
aldrig &ka fran ndgon annan yta an vattenytan.

AKARKAPACITET: Overskrid inte rekommenderat antal
akare i en tub. Var sarskilt férsiktig nar du har mindre an
max antal &kare eller en ojamn férdelning av personer
och belastning, eftersom tubens egenskaper kan férand-
ras betydligt.

SNABBKOPPLING: Anvandning av snabbkoppling &r
obligatorisk fér en enpersonsakare pa tuben. Nationella
eller lokala foreskrifter ska i synnerhet iakttas.

REKOMMENDERAD SLAPLINA FOR ANTALET ANVAN-
DARE:

1-2 personer (155 kg) = Linans styrka 1077 kg
3-4 personer (308 kg) = Linans styrka 1860 kg
5-10 personer (770 kg) = Linans styrka 2767 kg

FORARANSVAR: Det ar férarens (kaptenens) ansvar att
instruera &karna hur man &ker pa en tub och att se till
att alla anvéander flytvast. Akarna ska instrueras hur man
hjalper till att fa tuben att plana ut genom att flytta dver
vikten. Varna dem att det ar oansvarigt med vardslésa
handlingar, och att sddana inte tillats nér du har dem péa
slap.

SPANARE: Varje vattenfarkost bér ha en spanare. Det &r
en person ombord som med blicken féljer tubens akare
hela tiden, hjalper dem med sldplinan och helt enkelt
téanker pa akarens (4karnas) behov och sékerhet. En spa-
nare mojliggor for batféraren att helt koncentrera sig pa
kérningen. Spanaren gor batforaren uppmarksam pa nar
en akare (flera &kare) faller av tuben, meddelar nér tuben
behover andra fart, aterger i forvag faststallda handsigna-
ler fran &karen (&karna), samt gor féraren uppmérksam pa
alla mojliga faror genom risker fran andra batar.

De flesta vattendrag kréver att en speciell flagga hissas
pé baten ('skier down flag’) nér en akare ligger i vattnet.
V.g. kontrollera lokala féreskrifter. Det &r en viktig regel
for att skydda &karen. Rekommenderas 6verallt for saker-
heten.

LUFTFYLLNING: R&tt mangd luft i tuben &r nyckeln till att
kunna gl&dja sig och njuta fullt ut av den har produkten.
Fyll inte tuben helt med luft. Att vinylen &r lite skrynklig
behdver inte nédvéndigtvis betyda att den ar for lite upp-
pumpad. Pumpa upp till 95 % sa att du har kvar utrymme
for luftutvidgning genom solens hetta. Vid ratt uppump-
ning kan du knappast se att den sjunker nagot i vattnet
nér du star rak i tuben. PUMPA INTE UPP FOR MYCKET!
Gors det, galler inte garantin langre. For att férebygga all-
varlig skada pa din tub ska du sléppa ut lite luft och flytta
den till en skuggig plats nar du inte anvéander den.

LUFTUTSLAPP: Fér att slappa ut luften ur den uppblasta
tuben ar den forsedd med en bostonventil. Skruva loss
ventilen till de lagre gédngorna. D4 slapper tuben snabbt
ut luften.

UNDERHALL AV TUBEN: Efter anvandningen rengdr du
tuben genom att torka av den eller spruta av den med
en vattenslang. Anvand aldrig ndgot skarpt rengérings-
medel. Om du behdver mer &n vatten, anvand tval eller
ett vanligt diskmedel. Férvara den helt torra tuben med
utslappt luft i ett svalt och torrt utrymme. Fér att undvika
sprickbildning, férvara den inte dar det ar mycket kallt.
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Art. 25-0493

SPANNEN: Inspektera spannena efter varje anvandning.
Anvand dem inte om ndgot blivit skadat. Folj nedansta-
ende steg for att fasta linan vid spénnet.

(om det gar). Starta nedifran.

Steg 2: Sétt linan runt de tva spetsarna.

o}{ﬂ

Steg 3: Se till att linan &r tattsittande.

Steg 1: Dra linan genom det lilla hdlet i mitten p& spéannet

VAVEN VID LINANS ANDAR: Inspektera véven efter varje
anvandning. Anvand den inte om den har blivit skadad.
Fo6lj nedanstaende steg for att fasta linan vid vaven:

-

Steg 1: Dra linan genom vévens dgla.

£y

Steg 2: Dra linan genom dglan pé linan.

Ay

Steg 3: Se till att linan ar tattsittande.
Kategori C
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Art. 25-0493

TUBE 172 CM

DENNE BRUKERVEILEDNINGEN SKAL LESES FOR grunt vann, neer en strand, havneanlegg, paler, svem-
PRODUKTET TAS | BRUK. TA VARE PA VEILEDNINGEN mende personer eller farkoster.
FOR A KUNNE SLA OPP | DEN SENERE. 3. Setil at det foruten batfareren alltid finnes en person

til (vakt) i vannfarkosten, som holder utkikk, og som
du har avtalt handsignaler med for du starter.

———— 4. Bruk alltid en flytevest som er testet og godkjent i
ADVARSEL! henhold til EN ISO 12402-5.
A bruke dette produktet og & delta i denne vannsporten 5. Studer brukerveiledningen, og inspiser alltid utstyret
innebaerer at man utsetter seg for tilherende skaderisiko. for bruken.
Vannfarkostens hastighet skal aldri overskride 30 km/h 6. Kjor vannski eller utfer vannkjgring innenfor dine be-
for voksne og 20 km/h for barn. grensninger. Gjor det alltid kontrollert og i hastigheter
Kjor aldri i en hastighet som er for hgy for tubekjorerens som ligger innenfor din kapasitet.
kapasitet. 7. Sla alltid av tenningen nér noen befinner seg naer
Tuben skal ikke brukes av barn under 6 ar. motoren pa vannfarkosten.
| vannfarkosten skal det alltid veere en person som holder | 8. Unnga kullosforgiftning! Slep aldri noen nsermere enn
oppsikt med kjareren. 6 m bak en vannfarkost i bevegelse.
Dette er ikke personlig flyteutstyr. 9. Kjor aldri en vannfarkost, og utfer aldri vannskikjgring
Bruk alltid en flytevest som er testet og godkjent i hen- eller vannkjering under pavirkning av alkohol eller
hold til EN ISO 12402-5. narkotika.
Stikk aldri handledd eller fatter inn gjennom handtak eller Water Sports Industry Association (Vannsportens
slepemateriell. bransjeforening)
Foreren av en vannfarkost baerer ansvaret for kjoringen
fordi tuben ikke kan kontrolleres av kjoreren (kjorerne). ADVARSEL
Fareren av en vannfarkost bgr unngéa for hay hastighet Bruk av dette produktet og deltaking i denne vann-
eller skarpe svinger som kan fore til at tuben velter, noe sporten innebeerer tilhorende risikoer som kan fore
som igjen kan fore til at tubekjgreren blir alvorlig skadet. til personskade, eventuelt med dadelig utgang. Folg
Utfer ikke tubekjaring pa altfor grunt vann, neer strender, instruksjonene nedenfor for & redusere risikoene:
havneanlegg, paler, svsammende personer eller vannfar- ¢ Les brukerveiledningen ngye for du tar tuben i bruk,
koster. og felg alle anvisninger.
Bruk ikke slepetau beregnet for vannskikjering. e Advarsler og instruksjoner varierer fra en tubemodell
Bruk et tau som er beregnet for oppblasbar tube (minst til en annen. Pass pa & lese alle advarselsymboler som
15 m og maks. 19 m langt). finnes pé tuben.
Kjor aldri en vannfarkost, og utfer ikke tubekjering under ¢ Tubekjoreren skal bruke vatdrakt og klaer som beskyt-
pavirkning av alkohol eller narkotika. ter mot skrubbsar.
Les og forsta brukerveiledningen for du tar tuben i bruk. e Slep eller kjor aldri under pavirkning av alkohol eller
narkotika.
¢ Dette er ikke livreddende utstyr. Ga aldri fra barn uten
tilsyn.

¢ Slep ikke mer enn én tube om gangen.
VANNSPORTENS ANSVARSKODE: Vzer bevisst pa at

det finnes risikomomenter i forbindelse med vannfarkos- KJORERE

ter, vannski og annen vannsport som vannkjering. Sunn ¢ Tuben skal ikke brukes av barn under 6 ar.

fornuft og personlig oppmerksomhet kan bidra til & redu- e Dette produktet bar heller ikke brukes av barn over

sere risikoene. Veer klar over dine begrensninger, og serg 6 ar uten tilsyn av en voksen.

for at du ikke havner i situasjoner som du ikke er sikker ¢ Tubekjoring kan veere fysisk anstrengende. Du mé&

pa at du mestrer. derfor kjenne dine begrensninger og handle deretter —

For gkt glede av sporten, folg "Vannsportens ansvars- avslutt kjgringen ndr du begynner & fole deg trett.

kode”. ¢ Se til at den som kjerer vannfarkosten er en ansvars-

full og erfaren batferer.

Folgende er ditt ansvar: ¢ Dette er ikke personlig flyteutstyr.

1. Gjor deg kjent med gjeldende forskrifter, risikoene ¢ Bruk alltid en flytevest som er testet og godkjent i
som er forbundet med vannsporten, og om hvordan henhold til EN ISO 12402-5, flytehjelpemiddel,
utstyret skal brukes pa en korrekt mate. klasse 50.

2. Gjer deg kjent med vannomradet der du kjerer vann- e Dersom tuben er beregnet for mer enn 1 kjorer,
ski eller utever vannkjering. Gjer dette ikke pa altfor ma alle kjorerne bestrebe seg ekstra mye pa a ikke
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komme i bergring med hverandre.

e Spenn aldri noen fast til tuben eller trekket.

e Stikk aldri handledd eller fotter inn gjennom handtak
eller slepemateriell.

e Se til at ingen kroppsdeler bergrer slepetauet, verken
for eller under bruk.

e Kjorere bor holde haendene og fottene oppe av van-
net.

¢ Bruk alltid en hurtigkobling for en kjerer som er alene Bruk ikke i brytende bglger.
pa en tube.

e Tuben skal kun brukes av svemmekyndige. (E ¢1DD % )

BATFORER

* Foreren av en vannfarkost beerer ansvaret for kjgring- +
en fordi tuben ikke kan kontrolleres av kjgreren.

e Se til at det foruten batfereren alltid finnes en person
til (vakt) i baten, som holder utkikk med kjoreren. - ~/

¢ Foreren av en vannfarkost og den som holder utkikk, Fyll alltid alle luftkamre.
skal tenke pa sikkerhet og bruke sunn fornuft.

e Hold utkikk over vannflaten for & unnga skrot eller an-
dre hindringer som kan innebeere en risiko. Om mulig,
ta dette opp av vannet for kjoring igangsettes. ( )

e Fareren av en vannfarkost ber unnga for hgy hastighet
eller skarpe svinger som kan fare til at tuben velter, ‘ ‘
noe som igjen kan fore til alvorlig personskade for
tubekjoreren.

¢ Overskrid aldri 30 km/h ved slep av voksne og )
20 km/h med barn i tuben. ~

¢ Kontroller nasjonale eller lokale regler som gjelder for SWIMMERS ONLY
varsling med flagg dersom kjorer ligger i vannet (skier Tuben skal kun brukes av svemmedyktige.
down flag).

e Slep ikke pé altfor grunt vann, naer strender, havnean-
legg, paler, svsmmende personer eller farkoster.

* Bruk et slepetau som er beregnet for & trekke en opp-
blasbar tube.

¢ Slepetauet skal vaere minst 15 m langt, men ikke len-
greenn 19 m.

e Kontroller alltid tau, handtak og koblinger for & opp-

>

dage eventuell slitasje, kuttskader, skarpe kanter, og WARN'NG
knuter for bruken. Kasser et tau som viser tegn til noe
av dette. Advarselsymbol

MANDATORY

Obligatorisk pabudssymbol

-

NO PROTECTION
AGAINST DROWNING

%,

Beskytter ikke mot drukning. PROHIBITION
Forbudssymbol
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( . )
- 2
. . NUMBER OF USERS
Overvak alltid barn. ADULT/CHILDREN

Antall brukere

( . )
°
Bruk alltid en flytevest som er testet og godkjent i hen-

hold til EN ISO 12402-5, flytehjelpemiddel, klasse 50. \_30km/h 20km)
Kontroller nasjonale og lokale forskrifter. Overskrid aldri 30 km/h med voksne i tuben og 20 km/h
med barn i tuben.

NOT FOR CHILDREN 6
YEARS OF AGE AND BELOW

Tuben ma aldri brukes av barn under 6 &r. Les brukerveiledningen neye for tuben tas i bruk, og felg
alle anvisninger.

( 2\

= @ =

0.05 bar

Maksimalt trykk
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\

HANDSIGNALER

Se til at det foruten batfereren alltid finnes en person til
(vakt) i baten, som holder utkikk, og som du har avtalt
handsignaler med for du starter.

HASTIGHET OK - TOMMEL OG PEKEFINGER | SYM-
BOLSIRKEL

VENSTRESVING - PEK MED HANDFLATEN MOT
VENSTRE

7

ANe

»

STOPP - HANDFLATE MOT BATEN

o

llﬂﬁ

STANS MOTOREN - PEKEFINGER PEKER PA HAKEN

@)

~

KJORER OK ETTER FALL — FOLD HENDENE SAMMEN
OVER HODET

&)
ARGL,

PLUKK MEG OPP / KIORER HAR FALT - STIKK BEGGE
ARMER OPP

%

a
\
’ D

TILBAKE TIL UTSTIGNINGSPLASS - SIRKELBEVEGEL-
SE MED PEKEFINGER RETTET NEDOVER

© 2015-10-29 Biltema Nordic Services AB —
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VIKTIG! Ventildekselet av plast kan bli deformert under
kjoring. For at den skal fa tilbake sin opprinnelige form,
kan du ganske enkelt la den ligge i direkte sollys i ca.
10-20 minutter. Den far da formen tilbake. Bruk ikke elek-
triske apparater eller andre varmekilder.

VAR- OG VANNFORHOLD: Bruk ikke tuben nér det er
vanskelige forhold og hoy sjo.
Rolig vann = sikkert vann. Hoy sjo = farligere vann.

HASTIGHET: Dersom man sleper tuben med raskere fart
enn 30 km/h, opphearer garantien & gjelde. Bruk den med
en sikker hastighet, slik at tuben kan plane ut pa egnet
mate med tanke pé alder og fysisk kapasitet hos vann-
kjarer eller -kjorere, vannforhold, kjerernes vekt og hvor
skarpt tuben tar svingene.

RISIKOER: Hold bat og tube minst 55 m fra alle riskob-
jekter som strender, klipper, havneanlegg, bgyer og grunt
vann.

SKARPE SVINGER: Dersom bétfgreren tar skarpe svinger
(90180 grader), vil tuben gke farten mye raskere enn
batens fart. Slike skarpe svinger anbefales ikke.

Tenk pa kjorernes fysiske kapasitet og risikoen for per-
sonskade, eventuelt med dedelig utgang.

USIKRE HANDLINGER: Kil aldri hender eller fotter fast
under trekket eller mellom trekk og tube. Forsgk aldri &
hoppe fra eller trikse med tuben. Begynn aldri & kjere fra
noe annet niva enn vannflaten.

KJORERKAPASITET: Overskrid ikke anbefalt antall
kjorere i en tube. Veer spesielt forsiktig nar du har min-
dre enn maks. antall kjorere eller en ujevn fordeling av
personer og belastning, fordi tubens egenskaper da kan
endres betydelig.

HURTIGKOBLING: Bruk av hurtigkobling er obligatorisk
for én enkelt person som kjarer pa tuben. Nasjonale eller
lokale forskrifter skal spesielt iakttas.

ANBEFALT SLEPETAU | FORHOLD TIL ANTALL BRU-
KERE:

1-2 personer (155 kg) = tauets bruddstyrke 1077 kg
3-4 personer (308 kg) = tauets bruddstyrke 1860 kg
5-10 personer (770 kg) = tauets bruddstyrke 2767 kg

FORERANSVAR: Det er farerens ansvar a instruere
kjererne om hvordan man kjgrer pa en tube og & se til at
alle bruker flytevest. Kjorerne skal instrueres om hvordan
man hjelper til & fa tuben til & plane ut ved a flytte vek-
ten. Advar dem om at det er uansvarlig med skjodeslose
handlinger, og at dette ikke er tillatt nar du har dem pa
slep.

VAKT: Hver vannfarkost ber ha en vakt. Dette er en
person ombord som med blikket folger tubekjarerne hele
tiden, hjelper dem med slepetau og helt enkelt tenker pa
kjorerens (kjgrernes) behov og sikkerhet. En vakt gjor det
mulig for batfereren & konsentrere seg helt om kjoringen.
Vakten gjor batfareren oppmerksom pa at en eller flere
Kjerere har falt av tuben, varsler nar tuben skal endre fart,
gjengir handsignaler man har blitt enig om pa forhand fra
kjoreren (kjarerne), og gjor batfareren oppmerksom pa
alle mulige farer ved risiko fra andre bater.

Kontroller nasjonale eller lokale regler som gjelder for
varsling med flagg dersom kjarer ligger i vannet (skier
down flag). Dette er viktig for & beskytte kjoreren og an-
befales overalt av sikkerhetsmessige hensyn.

LUFTFYLLING: Riktig mengde luft i tuben er nokkelen til
a kunne glede seg over og nyte bruken av dette produk-
tet. Fyll ikke tuben helt med luft. At vinylen er litt rynkete,
behgver ikke ngdvendigvis bety at den er for lite op-
pumpet. Pump opp til 95 % slik at du har igjen plass til
luftutvidelse som skyldes solvarme. Ved riktig oppumping
kan du knappest se at den synker noe i vannet nar du
star rett i tuben. PUMP IKKE OPP FOR MYE! Dersom du
gjer dette, oppherer garantien & gjelde. For & forebygge
alvorlig skade pa tuben, skal du slippe ut litt luft og flytte
den til et skyggefullt sted nar den ikke er i bruk.

LUFTUTSLIPP: For at luften skal kunne slippes ut av den
oppbléste tuben, er den utstyrt med en bostonventil.
Skru lgs ventilen til de laveste gjengene. Da slipper tuben
raskt ut luften.

VEDLIKEHOLD AV TUBEN: Etter bruken rengjer du tuben
ved a tarke av den eller spyle av den med en vannslange.
Bruk aldri et sterkt rengjeringsmiddel og aldri noe skarpt.
Dersom du trenger mer enn vann, bruk sépe eller vanlig
oppvaskmiddel. Oppbevar den helt torre tuben med ut-
sluppet luft pd et tort og kjolig sted. For & unngéa sprek-
kdannelse, oppbevar den ikke der det er sveert kaldt.
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SPENNER: Inspiser spennene etter hver bruk. Bruk dem MATERIALET VED TAUETS ENDER: Inspiser stoffet etter
ikke om noe har blitt skadet. Foelg trinnene nedenfor for & hver bruk. Bruk det ikke om det har blitt skadet. Folg trin-
feste tauen til spennen. nene nedenfor for & feste tauet til stoffet:

-y

Trinn 1: Dra tauet gjennom det lille hullet i midten pa
spennen (om dette gar). Start nedenfra. Trinn 1: Dra tauet gjennom stoffets lokke.

Ay,

Trinn 2: Dra tauet gjennom lgkken pa tauet.
Trinn 2: Sett tauet rundt de to spissene.

o}{ﬂ AN,

Trinn 3: Se til at tauet er tettsittende. Trinn 3: Se til at tauet er tettsittende.
Kategori C

Tillverkat for Biltema Sweden AB, Garnisonsgatan 26,
254 66 Helsingborg. Tel: +46-42 600 45 00.

Importer: Biltema Norge AS, Postboks 74, 3401 Lier. TIf:
+47-32 84 91 10.

Maahantuoja/Importér: Biltema Suomi Oy, lltaruskontie 2,
FIN-00750 Helsinki/Helsingfors. Puh.: +358-207 609 609.
Importer: Biltema Danmark A/S, Stenbukken 21, 9200
Aalborg SV. TIf: +45-96 32 38 80.

www.biltema.com
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VETORENGAS 172 CM

TAMA KAYTTOOHJE ON LUETTAVA ENNEN TUOT-
TEEN KAYTTAMISTA. SAASTA TAMA KAYTTOOHJE.
SAILYTA SE TULEVAA KAYTTOA VARTEN.

VAROITUS! A

Témaén tuotteen kayttdminen ja tdma vesiurheilumuoto
aiheuttavat loukkaantumisen vaaran.

Vetoaluksen nopeus ei saa ylittda 30 km/h, jos vetoren-
kaassa on aikuinen, tai 20 km/h, jos siina on lapsi.

Ala koskaan anna vauhdin ylittda vetorenkaassa vedetta-
van kykyja.

Alle 6-vuotiaat lapset eivéat saa kayttda vetorengasta.
Jonkun vetoaluksessa on valvottava vetorenkaassa ve-
dettavaa jatkuvasti.

Tama ei ole kelluntavaruste.

Kayté aina EN ISO 12402-5 -testattua ja -hyvaksyttya
kelluntaliivia.

Ala tydnna késia tai jalkoja kahvan tai vetorenkaan lapi.
Veneen tai aluksen kuljettaja on aina vastuussa ajamises-
ta, silla vetorenkaassa vedettavat henkilét eivat voi ohjata
sité.

Kuljettajan on valtettava liilan suurta nopeutta ja jyrkkia
mutkia. Muutoin vetorengas voi kaatua, jolloin vedettava
henkil®d voi loukkaantua vakavasti.

Rengasta ei saa vetdd matalassa vedessé eiké lahella
rantaa, laituria, paalutusta, uimareita eiké& veneita.
Vedettédessa ei saa kayttaa vesihiihtoon tarkoitettua veto-
koytta.

Kayta vetorenkaalle tarkoitettua kdytta, jonka pituus on
vahintaan 15 ja enintdan 19 metria.

Veneen tai aluksen kuljettaja ja vetorenkaassa vedettava
ei saa olla alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alainen.
Lue kayttdohje huolellisesti ennen vetorenkaan kaytta-
mistd ensimmaista kertaa.

VESIURHEILUUN LIITTYVA VASTUU: Ota huomioon,
ettd veneilyyn, vesihiihtdmiseen ja muuhun vesiurheiluun
liittyy vaaroja. Terveen jarjen kayttédminen ja tarkkaavai-
suus voivat auttaa vihentdmaan vaaroja. Ole tietoinen
kykyjesi rajoista. Valta tilanteita, joista et varmasti selviydy.
Voit nauttia vesiurheilusta enemman, kun toimit vastuulli-
sesti.

Vastuusi:
1. Perehdy maarayksiin, vesiurheiluun liittyviin vaaroihin
ja varusteiden kayttdmiseen oikein.

2. Tutustu vesialueeseen, jolla vesihiihdat tai vetorengas-
ta vedetdan. Al4 tee sitd matalassa vedessa eiké lahel-
| rantaa, laituria, paalutusta, uimareita eikéd veneita.

3. Veneessa on oltava kuljettajan lisdksi vahintédén yksi

henkild (valvoja), joka tarkkailee vetorenkaassa vedet-

; © 2015-10-29 Biltema Nordic Services AB

tavaa ja jonka kanssa on sovittu kdsimerkeista ennen
vetdmisen aloittamista.

Kéyta aina EN ISO 12402-5 -testattua ja -hyvaksyttya
kelluntaliivia.

Tutustu kéyttdohjeeseen ja tarkista varusteet aina
ennen kayttamista.

Ota kykyjesi rajallisuus huomioon, kun vesihiihdat tai
kéaytat vetorengasta. Toimi aina hallitusti. Nopeus ei
saa ylittda kykyjasi.

Moottorista on katkaistava sytytysvirta, kun joku on
veneen tai muun vetoaluksen lahella.

Varo hak&dmyrkytysté! Vetorenkaassa vedettdvén on
aina oltava vahintaan 6 metrin pdéssa vetoaluksesta.
Veneen tai aluksen kuljettaja ja vesihiihtaja tai veto-
renkaassa vedettéva ei saa olla alkoholin tai huumei-
den vaikutuksen alainen.

Léhde: Water Sports Industry Association (USA:n
vesiurheiluliitto)

VAROITUS

Taman tuotteen kayttamiseen ja tdman vesiurheilu-
muodon harjoittamiseen liittyy henkilévahingon mah-
dollisuus ja jopa hengenvaara. Voit vahentaa vaaroja
noudattamalla seuraavia ohjeita:

e | ue kayttdohje huolellisesti ennen vetorenkaan kaytta-
misté ensimmaista kertaa. Noudata kaikkia ohjeita.

e Varoitukset ja ohjeet voivat vaihdella vetorenkaan mal-
lin mukaan. Tutustu kaikkiin vetorenkaassa nékyviin
varoitussymboleihin.

® \letorenkaassa vedettavén on kaytettava méarképukua
ja hankaumilta suojaavia vaatteita.

¢ Vetorengasta ei saa vetda eika siind saa olla alkoholin
tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

» Tama laite ei ole hengenpelastuslaite. Al4 jata lapsia
ilman valvontaa.

® \letorenkaassa saa vetaé vain yhtéd henkil6a kerrallaan.

VETORENKAASSA VEDETTAVA

¢ Alle 6-vuotiaat lapset eivat saa kdyttda vetorengasta.

e Mydskaan yli 6-vuotiaat lapset eivat saa kayttaa tata
tuotetta ilman aikuisen valvontaa.

¢ Vetorenkaassa vedettavana oleminen voi olla fyysises-
ti raskasta. Siksi on tunnettava omien kykyjen rajat ja
otettava ne huomioon. Lopeta vedettavana oleminen,
kun tunnet itsesi vasyneeksi.

¢ Vetoaluksen kuljettajana saa toimia vain vastuunsa
tunteva kokenut henkild.

e Tama ei ole kelluntavaruste.

e K&yta aina EN ISO 12402-5 -testattua ja -hyvaksyttya
luokan 50 kelluntaliivia.

¢ Jos vetorengas on tarkoitettu useille henkiléille, kaikki-
en on varottava iskeytymasté toisiaan pain.

¢ Vetorenkaaseen tai sen péaaélliseen ei saa koskaan
Kiinnittda mitaan.

o Al4 tydnna kasi4 tai jalkoja kahvan tai vetorenkaan I&pi.

14




Art. 25-0493

¢ Varmista, ettei kehon osa kosketa vetokdyttd ennen
kayttamisté eikd sen aikana.

¢ \etorenkaassa vedettdvien on pidettdva jalat irti ve-
desta.

¢ \etorenkaassa yksin vedettavan on kaytettava pikalii-
tint&.

¢ Vain uimataitoiset henkilét saavat kdyttda vetorengas-
ta.

Ei saa kdyttda korkeassa aallokossa.

VETOALUKSEN KULJETTAJA

e Vetoaluksen kuljettaja on vastuussa ajamisesta, silla ( ¢1oo % )
vetorenkaassa vedettava henkild ei voi ohjata sita. E

¢ \etoaluksessa on oltava kuljettajan liséksi vahintdan
yksi henkild (valvoja), joka tarkkailee vetorenkaassa +
vedettavaa.

¢ \/etoaluksen kuljettajan ja valvojan on otettava huomi-
oon turvallisuus ja kéytettava tervett jarked. N =

¢ \esialueeseen on tutustuttava esimerkiksi vedessé
kelluvien vaarallisten esineiden varomiseksi. Téllaiset Taytéd aina kaikki ilmakammiot.
esineet on poistettava ennen vetorenkaan vetamisen
aloittamista.

¢ \etoaluksen kuljettajan on véltettava liian suurta nope- ( )
utta ja jyrkkid mutkia. Muutoin vetorengas voi kaatua,
jolloin vedettava henkild voi loukkaantua vakavasti. ‘ ‘

¢ \etoaluksen nopeus ei saa ylittda 30 km/h, jos veto-
renkaassa on aikuinen, tai 20 km/h, jos siind on lapsi.

¢ Useimmilla vesialueilla veneessé on kaytettava erityis-
ta lippua (skier down flag), kun vetorengas on kaytos-
sa. Ota selville, mité valtakunnallisissa tai paikallisissa
madarayksissé sanotaan. Vain uimataitoiset henkildt saavat kayttaa vetorengasta.

e Rengasta ei saa vetdd matalassa vedessa eiké lahella
rantaa, laituria, paalutusta, uimareita eikd veneita.

¢ \etorengas on kiinnitettdva vetoalukseen tahan tarkoi-
tetulla kdydella.

¢ Vetokdyden on oltava véhintédén 15 ja enintdéan 19 met-
rid pitka.

e Tarkista ennen kayttamistd, ettd kdydessé, kahvassa
tai litoksissa ei ole pykimid, viiltoja, teravia reunoja,
solmuja eik& kulumia. Jos niitd on vetokdydess3, sita WARN'NG
ei saa kayttaa.

\ J
SWIMMERS ONLY

>

Varoitussymbolit

MANDATORY

S Pakollinen méérayssymboli

NO PROTECTION
AGAINST DROWNING

Ei suojaa hukkumiselta.

%,

PROHIBITION

Kieltosymboli
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( . N\
2 2
_ _ NUMBER OF USERS
Valvo aina lapsia. ADULT/CHILDREN

Kayttajien maara

( . )
°
Kéyta aina EN ISO 12402-5 -testattua ja -hyvaksyttya luo-

oo . . 30 km/h 20 km/h

kan 50 kelluntaliivia. Ota selville, mita valtakunnallisissa - - Y

tai paikallisissa m&arayksissa sanotaan. Vetoaluksen nopeus ei saa ylittda 30 km/h, jos vetoren-
kaassa on aikuinen, tai 20 km/h, jos siind on lapsi.

NOT FOR CHILDREN 6
YEARS OF AGE AND BELOW

Lue kayttdohje huolellisesti ennen vetorenkaan kaytta-
Alle 6-vuotiaat lapset eivat saa kayttaa vetorengasta. mistd ensimmaista kertaa. Noudata kaikkia ohjeita.

( N\

= @ =

0.05 bar

Suurin paine
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KASIMERKIT

Veneessa on oltava kuljettajan lisdksi véhintdan yksi hen-
kil6 (valvoja), joka tarkkailee vetorenkaassa vedettavaa ja
jonka kanssa on sovittu kdsimerkeistad ennen vetamisen
aloittamista.

NOPEAMMIN - PEUKALO YLOSPAIN

HITAAMMIN — KAMMEN TAI PEUKALO ALASPAIN

NOPEUS ON OIKEA - PEUKALO JA ETUSORMI MUO-
DOSTAVAT YMPYRAN

KAANNY OIKEALLE — KAMMEN OSOITTAA OIKEALLE

KAANNY VASEMMALLE - KAMMEN OSOITTAA VASEM-
MALLE

ZBILTEMA

Art. 25-0493

7

ANe

»

PYSAHDY — KAMMEN OSOITTAA VETOALUSTA KOH-
DEN

o

llﬂﬁ

PYSAYTA MOOTTORI - ETUSORMI OSOITTAA LEUKAA

KOHDEN
(®

~

VETORENKAASSA VEDETTAVALLA HENKILOLLA ON
KAIKKI HYVIN PUTOAMISEN JALKEEN - KADET VIE-
DAAN YHTEEN PAAN YLAPUOLELLA

&)
ARGL,

POIMIKAA MINUT YLOS / VEDETTAVA HENKILO ON
PUDONNUT - MOLEMMAT KADET NOSTETAAN YLOS

TAKAISIN ALOITUSPAIKALLE - YMPYRAN MUOTOINEN
LIIKE, PEUKALO OSOITTAA ALASPAIN

© 2015-10-29 Biltema Nordic Services AB —
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TARKEAA! Muovisen venttiilihatun muoto voi muuttua.
Sen muoto palautuu alkuperaiseksi, kun sen annetaan
olla auringonpaisteessa 10-20 minuuttia. Al& kayt4 sah-
koélaitetta tai muuta lammonlahdetta.

SAA- JA VESIOLOSUHTEET: Al4 k&yté vetorengasta
huonoissa olosuhteissa.

Tyyni vesi on turvallista. Aallokko aiheuttaa vaaran.
NOPEUS: Jos vetorengasta vedetdadn nopeammin kuin 30
km/h, takuu raukeaa. Vetorengasta on vedettéva turvalli-
sella nopeudella, jotta se liukuu veden pinnalla siten, ettd
renkaassa vedettévien henkildiden ika, paino, fyysiset
kyvyt, sddolosuhteet ja kaarrosten jyrkkyys otetaan huo-
mioon.

VAARAT: Vetoaluksen ja -renkaan seka rantojen, kallioi-
den, laiturien, poijujen ja matalikkojen valiin on jdatava
vahintdan 55 metrin turvaetaisyys.

AKKIKAARROKSET: Jos vetoalus kaantyy jyrkasti
(90180 astetta), vetorenkaan nopeus ylittda vetoaluksen
nopeuden. Tallaisia dkkikaarroksia ei suositella.
Vedettavien henkildiden fyysiset kyvyt ja henkildvahingon
sekd mahdollisesti hengenvaara on otettava huomioon.

VARO VAARAA: Al4 koskaan tyénna késia tai jalko-

ja paéllisen alle tai paéllisen ja vetorenkaan valiin. Al&
koskaan yritéd hypata pois vetorenkaan paalta tai tehda
temppuja sen avulla. Vetdmisté ei saa koskaan aloittaa
muualta kuin veden pinnalta. VEDETTAVIEN HENKILOI

DEN MAARA: Vetorenkaassa ei saa vetda useampia hen-
kiloita kerrallaan kuin on sallittu. Jos vedettavia henkiloita
on vahemman tai kuormitus jakautuu epatasaisesti, on
toimittava erityisen varovaisesti, sillé télldin vetorenkaan
ominaisuudet voivat muuttua huomattavasti.

PIKALIITOS: Yhdelle henkildlle tarkoitetussa vetoren-
kaassa on kaytettdva pikaliitosta. Kansallisia ja paikallisia
madarayksid on noudatettava.

VETOKQYSISUOSITUS KAYTTAJAMAARAN MUKAAN:
1-2 henkilda (155 kg) = kdysi kestédad 1077 kg

3-4 henkildd (308 kg) = kdysi kestda 1860 kg
5-10 henkiléa (770 kg) = kdysi kestdd 2767 kg

KULJETTAJAN VASTUU: : Vetoaluksen kuljettajan vastaa
ohjeiden antamisesta vedettaville henkil6ille. Hanen on
varmistettava, ettd kaikki kéyttavat kelluntaliiveja. Heille
on kerrottava, kuinka vetorengas saadaan liukumaan
veden péélla painopistettd siirtdmalla. Heité on kiellettédva
toimimasta varomattomasti. Omat rajoitukset on tunnet-
tava. Jos alkaa vasyttaa, on lopetettava.

VALVOJA: Vetoaluksessa tulee olla valvoja. Han tarkkailee
vedettdvid henkil6ité jatkuvasti, varmistaa heidan turval-
lisuutensa ja auttaa vetokdyden késittelemisessé. Talldin
vetoaluksen kuljettaja voi keskittya pelkk&an ajamiseen.
Valvoja ilmoittaa kuljettajalla, jos vetorenkaalta pudo-
taan veteen tai jos vedettéva henkil6 ilmaisee etukateen
sovitun kdsimerkin avulla, ettd nopeutta on muutettava.
Lis&ksi han ilmoittaa kuljettajalle muiden veneiden aiheut-
tamista vaaroista.

Useimmilla vesialueilla veneessé on kaytettava erityista
lippua (skier down flag), kun vetorengas on kdytésséa. Ota
selville, mitéd paikallisissa maarayksissa sanotaan. Nain
suojataan vetorenkaassa vedettdvia. Tallaista lippua on
suositeltavaa kayttéa turvallisuuden varmistamiseksi.

ILMALLA TAYTTAMINEN: Kun vetorenkaassa on oikea
maaré ilmaa, siit saa eniten iloa irti. Vetorengasta ei saa
taytt4a ilmalla kokonaan. Jos sen vinyylipinnassa nékyy
hieman ryppyjé, ilmaa ei valttdmatta ole liian vahan. Tayta
se ilmalla 95-prosenttisesti, jotta ilma pystyy laajene-
maan auringon ldmmittaessa vetorengasta. Kun ilmaa on
oikea mééra, vetorengas ei juuri painu veteen, kun sen
paalld seistdan suorana. ALA PUMPPAA ILMAA LIIKAA!
Muutoin takuu raukeaa. Vetorenkaan vaurioitumisen es-
tamiseksi siitd on paastettdva ulos hieman ilmaa ja se on
siirrettdva varjoisaan paikkaan, kun sita ei kayteta.

ILMAN PAASTAMINEN ULOS: Vetorengas tyhjennetdan
iimasta boston-venttiilin avulla. Léysenna venttiili alempiin
kierteisiin saakka. Talléin ilma tyhjenee nopeasti.

VETORENKAAN PITAMINEN KUNNOSSA: Puhdista
vetorengas kayttadmisen jalkeen pyyhkimalla se tai suih-
kuttamalla vesiletkulla. Ala kéyt4 hankaavia puhdistus-
aineita. Jos pelkallad vedelld puhdistaminen ei riitd, kdyta
saippuaa tai tavallista astianpesuainetta. Sailyta taysin
kuivaa vetorengasta viiledssé ja kuivassa paikassa ilma
tyhjennettyna. Al sailyta sit4 liian kylmassé, jotta siihen
ei tule halkeamia.
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SOLJET: Tarkista soljet aina ennen kayttda. Ala kayta KOYDEN PAAT: Tarkista materiaali aina ennen kayttoa.
niitd, jos ne ovat vaurioituneet. Kiinnita kdysi solkeen Al& kayta koytta, jos materiaali on vaurioitunut. Kiinnité
toimimalla seuraavasti. kdysi toimimalla seuraavasti.

-y

Vaihe 1: Pujota kdysi soljen keskelld ndkyvaan pieneen
aukkoon. Aloita alhaaltapain. Vaihe 1: Pujota kdysi silmukan Iapi.

Ay,

Vaihe 2: Pujota kdysi silmukan |&pi kdyteen.

Vaihe 2: Kiinnité kdysi kahden kérjen ymparille.

Ay

ST _
) ‘ Vaihe 3: Varmista, ettd kdysi on tiukasti kiinni.

Kategoria C

Tillverkat for Biltema Sweden AB, Garnisonsgatan 26,
254 66 Helsingborg. Tel: +46-42 600 45 00.

Vaihe 3: Varmista, ettéd kdysi on tiukasti kiinni. Importer: Biltema Norge AS, Postboks 74, 3401 Lier.
TIf: +47-32 84 91 10.
Maahantuoja/Importér: Biltema Suomi Oy, lltaruskontie 2,
FIN-00750 Helsinki/Helsingfors. Puh.: +358-207 609 609.
Importer: Biltema Danmark A/S, Stenbukken 21, 9200
Aalborg SV. TIf: +45-96 32 38 80.
www.biltema.com
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TUBE 172 CM

DENNE INSTRUKTIONSMANUAL SKAL LASES, IN-
DEN PRODUKTET ANVENDES. GEM MANUALEN TIL
FREMTIDIGT BRUG.

ADVARSEL! A

At anvende dette produkt og deltage i denne vandsport
betyder, at man udseetter sig selv for en mulig skaderi-
siko.

Vandfartgjets hastighed ma aldrig overskride 32 km/t for
voksne og 24 km/t for bern.

Sejl aldrig med en hastighed, som overstiger tube-bruge-
rens forméaen.

Tuben ma ikke benyttes af barn under 6 ar.

Pa vandfartejet skal der altid veere en person, som holder
opsyn med tube-brugeren.

Dette er ikke et personligt flydeudstyr.

Brug altid en flydevest, som er testet og godkendt i hen-
hold til EN ISO 12402-5.

Stik aldrig handled eller fadder gennem handtag eller
sleebemateriale.

Foreren af et vandfartgj har ansvaret for sejladsen, idet
tuben ikke kan kontrolleres af personen (personerne) pa
tuben.

Foreren af et vandfartej ber undga for stor hastighed el-
ler skarpe sving, som kan fare til, at tuben vaelter, hvilket
igen kan fare til, at personer pa tuben skades alvorligt.
Slaeb ikke tuben pa alt for smult vande, naer stranden,
anlgbsbroer, pzele, badende eller vandfartgjer.

Slaeb ikke med treekline til vandski.

Anvend en line, som er beregnet til en oppustelig tube
(mindst 15 m og maks. 20 m lang).

Sejl aldrig et vandfartgj eller en oppustelig tube under
pavirkning af alkohol eller narkotika.

Lees og forsta instruktionsmanualen, inden du sejler pa
tuben forste gang.

KODEKS FOR ANSVARLIG VANDSPORT: Veer bevidst
om, at der er risikofyldte omsteendigheder ved vandfartgj,
vandski og anden vandsport. Sund fornuft og personlig
opmeaerksomhed kan dog hjeelpe til at reducere risiciene.
Kend dine begraensninger og begiv dig ikke ud i situatio-
ner, som du ikke er sikker p&, du kan klare.

For at gore din gleede ved sporten storre, folg "Kodeks
for ansvarlig vandsport”.

Folgende er dit ansvar:

1. Gor dig bekendt med anvendelige forskrifter, de risici,
der er forbundet med vandsporten, samt hvordan
udstyret skal anvendes korrekt.

2. Gor dig bekendt med vandforholdene, hvor du star
pa vandski eller udever vandsport. Ger det ikke pa
alt for smult vande, naer stranden, anlgbsbroer, pzle,
badende eller andre vandfartgjer.

3. Sarg for, at der ud over foreren (kaptajnen), altid er
yderligere en person (observater) i vandfartojet, der
holder udkig, og som kender dine handsignaler, inden
du starter.

4. Brug altid en flydevest, som er testet og godkendt i
henhold til EN ISO 12402-5.

5. Studer instruktionsmanualen og efterse altid dit ud-
styr for brug.

6. Lob pa vandski eller udfer vandsporten indenfor dine
begraensninger. Gor det altid kontrolleret og med has-
tigheder, som ligger indenfor din formaen.

7. Sla altid teendingen fra, hvis nogen er taet pa vand-
fartojets motor.

8. Undga CO-forgiftning! Slaeb aldrig neermere end 6 m
bag et vandfartgj i bevaegelse.

9. Sejl aldrig et vandfartgj eller std pa vandski eller
vandsport under pavirkning af alkohol eller narkotika.
Water Sports Industry Association (Sgsportens bran-
cheforening)

ADVARSEL
Brug af dette produkt og deltagelse i denne vand-
sport indebeaerer mulige risici, som kan fore til
personskade, eventuelt med dadelig udgang. Felg
nedenstdende instruktioner for at reducere risiciene:
¢ | s instruktionsmanualen omhyggeligt, inden tuben
anvendes forste gang og felg alle anvisninger.

e Advarsler og instruktioner varierer fra den ene tube-
model til den anden. Sgrg for at laese alle advarsels-
symboler pa tuben.

¢ Den, som sejler pa tuben, skal vaere ikleedt vaddragt
samt bekleedning, som beskytter mod overfladiske
sar.

e Traek eller sejl aldrig under indflydelse af alkohol eller
narkotika.

e Dette er ikke et livreddende udstyr. Lad aldrig barn
veaere uden opsyn.

e Slaeb ikke mere end én tube ad gangen.

TUBE - BRUGERE

¢ Tuben ma ikke benyttes af barn under 6 &r.

¢ Dette produkt bar heller ikke anvendes af barn over 6
ar uden en voksens opsyn.

¢ At sejle p& en tube kan veere fysisk udmattende. Du
skal derfor kende dine begraensninger og handle
derefter — afslut sejladsen, nér du begynder at fole dig
treet.

e Sorg for, at den, som ferer vandfartgjet, er en ansvar-
lig og erfaren badferer.

¢ Dette er ikke et personligt flydeudstyr.

¢ Brug altid en flydevest, som er testet og godkendt i
henhold til EN ISO 12402-5:2006/A1:2010, Flydehjzel-
pemiddel, klasse 50.

® Hvis tuben er beregnet til mere end 1 bruger, skal alle
brugere veere ekstra opmaerksomme pa ikke at bergre
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hinanden.

e Spaend aldrig noget pa tuben eller overtraekket.

e Stik aldrig handled eller fadder gennem handtag eller
slaebemateriale.

¢ Sorg for, at der ikke er kropsdele, som rgrer ved traek-
linen, hverken for eller under brug.

¢ Brugere bor hold haender og fadder vaek fra vandet.

¢ Anvend altid en lynkobling til en bruger, som er alene
pa tuben.

e Tuben ma kun anvendes af personer, som kan svem-
me.

FORER (KAPTAJN)
¢ Foreren af et vandfartej har ansvaret for sejladsen,

idet tuben ikke kan kontrolleres af personen pa tuben.

e Sorg for, at der ud over foreren (kaptajnen), altid er
yderligere en person (observatar) i baden, som holder
udkig med personen pa tuben.

¢ Foreren af et vandfartgj og den, som holder udkig,
skal veere opmaerksom pa sikkerhed og anvende sund
fornuft.

e Holde udkig over vandoverfladen for at undga affald
eller andre forhindringer, som kan medfere fare. Hvis
det er muligt, skal det fjernes fra vandet, inden sej-
ladsen.

e Fareren af et vandfartej ber undga for stor hastighed
eller skarpe sving, der kan medfere, at tuben veelter,
hvilket igen kan fore til, at personer pd tuben skades
alvorligt.

e Overskrid aldrig 30 km/t, ndr du treekker voksne og

20 km/t for bern pa tuben.

De fleste vandaktiviteter kreever, at et specielt flag

(skier down flag) hejses p& baden, nar en bruger ligger

i vandet. Kontroller nationale eller lokale regler vedro-

rende dette.

Treek ikke tuben pa alt for smult vande, neer stranden,

anlgbsbroer, paele, badende eller andre vandfartgjer.

¢ Anvend en traekline, som er beregnet til en oppustelig

tube.

Traeklinen skal veere mindst 15 m lang og ma ikke

veere laengere end 20 m.

e Kontroller altid line, hdndtag og koblinger, s& eventuel-
le brud, snit, skarpe kanter, knuder og slitage opdages
for brug. Linen bor kasseres, hvis den viser tegn pa
nogen af disse tendenser, eller begynder at veere slidt.

.

NO PROTECTION
AGAINST DROWNING

Beskytter ikke mod drukning.

=

Ma ikke i brydende belger.

¢1oo % )

7

=2

Fyld altid alle luftkamre.

e A
J
SWIMMERS ONLY

-

Tuben ma kun anvendes af personer, som kan svemme.

>

WARNING

Advarselssymbol

MANDATORY

Obligatorisk pabudssymbol

%,

PROHIBITION
Forbudssymbol
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( . N\
- 2 )
) . NUMBER OF USERS
Born skal altid overvages. ADULT/CHILDREN

Antal brugere

( . )
°
Brug altid en flydevest, som er testet og godkendt i hen-

hold til EN ISO 12402-5:2006/A1:2010, Flydehjeelpemid- \__30km/h 20km/h)
del, klasse 50. Kontroller nationale og lokale forskrifter. Overskrid aldrig 30 km/t, nar du treekker voksne og
20 km/t for bern pa tuben.

NOT FOR CHILDREN 6
YEARS OF AGE AND BELOW

Tuben ma aldrig benyttes af bern under 6 ar. Lees instruktionsmanualen omhyggeligt, inden tuben
anvendes forste gang og folg alle anvisninger.

( N\

= @ =

0.05 bar

Maksimalt tryk

— © 2015-10-29 Biltema Nordic Services AB 22



Art. 25-0493

HANDSIGNALER
Serg for, at der ud over foreren (kaptajnen), altid er yderli-

gere en person (observatar) i baden, der holder udkig, og
som kender dine handsignaler, inden du starter.

7

ANe

»

STOP - HANDFLADEN MOD BADEN

HURTIGERE - TOMMELFINGEREN OPAD

&/

o

1

llﬂﬁ

/3
LANGSOMMERE - HANDFLATEN ELLER TOMMELFING-
EREN NEDAD STANDS MOTOREN — PEGEFINGEREN PEGER PA HA-
GEN

\ 7

/- é‘

o 5

e

HASTIGHED OK - TOMMEL- OG PEGEFINGER TEGNER  TUBE-BRUGERE OK EFTER FALD — KLAP HANDERNE
EN CIRKEL SAMMEN OVER HOVEDET

&

E&= 5% =Dy
—
H@JREDREJINING — PEG MED HANDFLADEN MOD SAML MIG OP/TUBE-BRUGER ER FALDET AF - RAK
HOJRE BEGGE ARME | VEJRET

VENSTREDREJNING - PEG MED HANDFLADEN MOD TILBAGE TIL UDGANGSPUNKTET - CIRKELBEVAGEL-
VENSTRE SE MED PEGEFINGEREN RETTET NEDAD
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VIGTIGT! Ventilhaetten af plast kan deformeres under
sejlads. For at den kan f& sin oprindelige form, lader man
den ligge i direkte sol i cirka 10 — 20 minutter. Den vil da
fa sin oprindelige form tilboage. Anvend ikke elektriske ap-
parater eller andre varmekilder.

VEJR- OG VANDFORHOLD: Anvend ikke tuben under
barske, stormfulde forhold.
Roligt vand = sikkert vand. Oprert vand = farligt vand.

HASTIGHED: Hvis denne tube traekkes hurtigere end

30 km/t, geelder garantien ikke. Brug den med sikker
hastighed, s& tuben kan plane hensigtsmaessigt under
hensyntagen til alder og fysisk form&en hos brugeren
eller brugerne, vandforholdene, brugernes vaegt og hvor
skarpt svingene tages.

RISICI : Hold b&d og tube mindst 55 m fra alle risikoob-
jekter som strande, klipper, anlgbsbroer, bgjer og smult
vande.

"SNERTEN”: Hvis badfereren foretager skarpe sving
(90-180 grader), vil tuben gge farten langt hurtigere end
badens fart. En sddan "snert” anbefales ikke.

Tag hensyn til brugernes fysiske formaen og risikoen for
personskade, i vaerste fald med dgdelig udgang.

USIKRE GVELSER: Anbring aldrig haender eller fodder
under overtreekket eller mellem overtraek og tube. Forsgg
aldrig at hoppe i fra tuben eller foretage uforsigtige
handlinger med den. Start aldrig fra noget andet sted end
vandoverfladen.

BRUGERKAPACITET: Overskrid ikke det anbefalede
antal brugere pé en tube. Veer iseer forsigtig, nar du har
feerre end maks. antal brugere eller en ujeevn fordeling
af personer og belastning, da tubens egenskaber kan
forandres betydeligt.

LYNKOBLING: Brug af lynkobling er obligatorisk med kun
én bruger pa tuben. Nationale og lokale forskrifter skal i
saerdeleshed efterfolges.

ANBEFALET TRZAEKLINE TIL ANTAL BRUGERE
1-2 personer (155 kg) = Linens styrke 1077 kg

3-4 personer (308 kg) = Linens styrke 1860 kg
5-10 personer (770 kg) = Linens styrke 2767 kg

FORERANSVAR: Det er farerens (kaptajnens) ansvar at
instruere brugerne af tuben i, hvordan man sejler pa en
tube, og at alle bruger flydevest. Brugerne skal instrueres
i, hvordan man hjeelper med at fa tuben til at plane ved at
flytte vaegten rundt. Advare dem om, at det er uansvarligt
med ubetaenksomme handlinger, og at sddanne ikke er
tilladt, nar du traskker dem.

OBSERVATJRER: Hver vandfartgj ber have en obser-
vater. Det er en person, der er ombord, og som hele tiden
har gje pa tubens brugere, hjeelper dem med treekli-

nen og udelukkende har brugerens (brugernes) behov
og sikkerhed for gje. En observater gor det muligt for
badfereren at koncentrere sig om sejladsen. Observatg-
ren gor badfereren opmaerksom pa, nar en bruger (flere
brugere) falder af tuben, meddeler, nar tuben skal eendre
fart, gengiver i forvejen aftalte handsignaler fra brugeren
(brugerne) samt gor fereren opmaerksom pa mulige farer,
som andre bade kan udgere.

De fleste vandaktiviteter kraever, at et specielt flag (skier
down flag) hejses pa baden, nér en bruger ligger i van-
det. Kontroller de lokale regler. Det er en vigtig regel til at
beskytte brugeren. Anbefales overalt for sikkerheden.

LUFTPAFYLDNING: Den korrekte maengde luft i tuben er
ngglen til at kunne glaede sig over og drage fuld fordel af
dette produkt. Fyld ikke tuben helt op med luft. At vinylen
er lidt krollet behover ikke nodvendigvis at betyde, at den
er pumpet for lidt op. Pump den 95% op, sa du stadig-
veek har plads til luftudvidelse gennem solens varme. Nar
den er pumpet rigtigt op, kan du darligt nok se, at den
synker lidt i vandet, nér du stér lige i tuben. PUMP IKKE

FOR MEGET OP! Hvis du ger det, geelder garantien ikke
laengere. For at forebygge alvorlige skader pa din tube,
skal du lukke lidt luft ud og flytte den til et skyggefuldt
sted, nar du ikke bruger den.

LUFTUDSLIP: Til at slippe luften ud af den oppustede
tube er den forsynet med en Boston ventil. Skru ventilen
los til de lavere gevind. Derved slippes luften hurtigt ud af
tuben.

VEDLIGEHOLDELSE AF TUBEN: Efter brug rengeres
tuben ved at tarre den af eller oversprgjte den med en
vandslange. Brug aldrig kraftige rengeringsmidler. Hvis
du skal bruge mere end vand, skal du anvende saebe eller
almindeligt opvaskemiddel. Opbevar den helt torre tube,
temt for luft, i et keligt og tert rum. For at undgé revned-
annelser mé& den ikke opbevares, hvor der er meget koldt.
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SPZANDER: Efterse spaenderne efter hvert brug. Brug VZEVET | LINENS ENDER: Efterse vaevet efter hvert brug.
dem ikke, hvis noget er beskadiget. Falg disse trin for at Brug den ikke, hvis den er beskadiget. Folg disse trin for
fastgore linen i speendet. at fastgere linen i veevet.

-y

Trin 1: Traek linen gennem det lille hul i midten af spaendet  Trin 1: Traek linen gennem veevets gje.
(hvis det lader sig gare). Start fra neden.

Ay,

Trin 2: Treek linen gennem gjet pa linen.

Trin 2: Seet linen rundt om de to spidser.

o}{ﬂ 53

Trin 3: Serg for, at linen sidder taet. Trin 3: Serg for, at linen sidder teet.
Kategori C

Tillverkat for Biltema Sweden AB, Garnisonsgatan 26,
254 66 Helsingborg. Tel: +46-42 600 45 00.
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